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TPAHCASTOAOI'TYHI ITPOBAEMUA BIATBOPEHHSI
AEKCUMKN 3 HANIOHA/ABHO-KYAbTYPHOIO
CEMAHTHMKOIO

Y emammi npoananizosano sHaueHHs AeKCUKY 3 HAUIOHAAHO-KYADHLYPHOTO Ce-
MAHMUKOIO 6 NOEMUNHOMY meKcmi. 374c06aH0 C60EPiIOHOCIII 1T KOHMEKCIYAAbHO-CEMAH-
MUYHUX 6I0HOUIEHD 3 THUUMU CMUCAOSUMU 00UHUUAMU. Poskpumo npodremy
CMBopeHHs emHoMOBHOT KaApmuHu ceimy mexcmy. JocAidxerno npodremy mparcdopma-
Y11 HAYIOHAADHO-MOSHOI KAPMUHU C6i1MY NOeMUUHO020 mekcny npu nepexaadi. Busnauero
PYHKYIOHANLHO-NPAZMAMUMHUTL NOMEHILIAA AeKCUKU 3 HALIOHAALHO-KYALINYPHOTO Ce-
MAHMUKOI 6 NOEMUUHOMY MeKCMi-Opuzinari ma nepexaadi. Poszasmnymo Oesexsisa-
AEHMHY AeKCUKY, KA 30amHa 00 Po320pMarHsl C60€l CeMAHMUKI 6 MEKAX KOHMeEKCIY.

KAatouoei caosa: GesexBibaseHTHa AeKCMKa; ITOETUYHNIL TEKCT, KapTIUHA
CBiTy; lepeKaaJ; ceMaHTIKa; CAbHa ITO3UIIis.

BuHATKOBO aKTyaabHVM HaIIPSIMKOM Cy4acHOI MOBO3HaB4YOl HayKM € KOMILAeKCHa
XapakKTepyCTIKA OKPeMIX AEKCUIHNX IapiB, HOBUI OTIUC A@KCIIHIX TACHCTeM, aHaAi3
iX i3 ITO3MILIiT A1aA€KTUIHOTO B3a€MO3B’ A3KY MOBM 1 AI0ACHKOTO YUMHHIKA, aHTPOIIOLIeH-
TPpU3MY, KOHIIENTyaAbHOI Ta MOBHOI KapPTHH CBITy. Cepeg yueHNX 3pocTa€ 3allikaBAeHH:
1po0aeMamMy eMOLIil («AiHTBiCTMKa eMOIIiil»), crielndikoio BepOadizallii eMOTMBHO-aK-
Ci0A0TIYHUX BUSIBIB OCOOMCTOCTI, BHYTPIIIIHbOTIO CBiTY A10AMHM 11 T. iH. (CTentanenko, 2018,
c. 83). 3naueHHs1 HaOyBaIOTh AOCAiIAKE€HHsI AeKCUYHIX OAVHUIID SIK KYABTYPHUX (PeHOMe-
HiB, KOMIIO3MUIIiIIHa POAB JKIX, POSKPUBAIOYICH Y KOHTEKCT], CTBOPIOE Hal[lOHAAbHO-MOBHY
KapTyHy CBiTy. J0CAIAHIKI 3BePHY AN yBary, I1JO HaIlilOHAAbHO-MOBHII, KYABTYPHILI KOM-
IIOHEHT AeKCMYHOTO 3HaueHH:I OKpeMOl OAVMHUIII 34aTeH A0 aKTyaaisallil Ta IIOIIMPeHH:
Ha ceMaHTUKY iHmmx oamHunb y Tekcri (C. fI. €pmoaenko, A. K. Moriicienko Ta in.).
K. IO. I'021000p04bKO IepeKOHYE, 1110 «BMBYEHHSI MOBHOI KapTMHM CBIiTYy € OAHI€IO 3 T10-
GaabHNX IIPOG.AeM aHTPOITIOAOTIYHOI AIHIBICTUKIAL. 3 HEIO I10B’sI3aHe KO0 HaliBa>K AVBIIIINX
MUTaHb — ITPO BHYTPIIITHIO i 30BHIIIHIO dopmu MOBM i cBiTODAUEHHSL, ITPO CITiBBIAHOIIEHHS]
MOBH 1 AIVICHOCTI, MOBJ I MUCAEHHSI ¥1 IIMPIIIe — BCI€T AYXOBHOI AIsABHOCT A10AMHI» (I'0-
2000poabKo, 2003, c. 105). HarrmoMiTHiIre «IompeHHs KyABTYPHOI CEMaHTHKID» OKPeMIX
AEKCIYHIIX OAVHMUITH Ha 3araAbHIIT KOHTEKCT YIIAVMBAE B TEKCTI IIOCTUIHOMY.

B. C. KazamHuk rosoputs Ipo Te, Io 110e3ist MOAEAIOE CBiT 0OpasHoO, TOMy yBara A0-
CAiAHVIKIB IIOETIYHOIO CA0Ba 30CEPEAXXYEThCS Ha aHAAi3]l CTPYKTYPHIX €AeMeHTiB 00pa3Hoi
Moae4i cBiTy TBOPY. biabIiie TOTO, A€KOAYBaHH; IOETIUIHOTO TEKCTY € aKTOM TBOPYOCTI, fIK i
JIOTO HaIMCaHHsL. J0CAiAHNK 110e3ii He MOXKe He 3BaKaT!l Ha BTiAeHWIN y 1i cA0BecHiit (popmi
0Opas3 CBiTy, aBTOPCBKY iHTepIIPETAariio CBITy — peaApHOIO i1 ysiBHOrO. [ oeTirana kapTiHa city
BIHIKA€E Ha OCHOBI €CTETUMHIX I[IHHOCTET! HapoAy-Hocis Mosu (Kaaarmmnk, 2003, . 33-34).

Mu niocrasnay co0i 3a MeTy A40CAignuTu podaeMy TpaHcpopMaliii HallioHaAbHO-MOB-
HOI KapTVHI CBITy IOETIYHOTO TeKCTY IIpy repeKaaai. [ loeTyanmii TekeT — cBoepiaHa cucrema,
3 HOTASIAY CTPYKTYpU 11 (PYHKITIOHYyBaHHsI YTBOPEHH:I 11ilicHe, 00'€AHaHe 3a eCTeTUIHIMU
IIpUMHIMIIaMV KOMIO3U1Ii1. OCHOBHUMM CMCTEMHMMI IPYHITUIIaMY IIO€TUMIHOTIO TeKCTY € ITi-
AICHICTB, CTPYKTYPHICTh Ta i€papxiunicTs. Peasisariiss MOBHIIX 3aCO0iB y IIOETMYHOMY TEKCTi
ITiAIIOPsIAKOBaHa €AHOCTI, aJe IIpYU ITbOMY MO>KAMBA IXHS pi3HOOIYHA iHTepIIpeTalris.
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IToetmynmit TekcT crierndpivHMIL, X0u4a Ma€ 0araTo CIiABHUX PIC i3 IHITMMU BU-
Aamn TekcTis. Crreninmdika MOeTUYHOIO TeKCTY IoAsATa€ B 1) ecTeTnuHi opraHizamnii
(cIpMITMAETHCS SIK TBIp MUCTEIITBA, CBOEPigHA ecTeTMYHa MOAeAb); 2) PYHKIIiHIN
iepapxiuHiit opranisarii amicry; 3) BigoOpa>keHHi cucTeM0oI0 00pasiB (CMICAiIB) MOBHOI
KapTuHu city. OKpeMi eaeMeHTI NOeTUYHOI KOMITO3UIIil AOMIHYIOTh Y CMMCAOBIN
iepapxii. Lle aoMinyBaHHs 3yMOBAeHe creln}ikolo opraHiszaljii TeKCTy, KOAM yBara
yuTaya 30cepes kKeHa Ha IeBHMX eAeMeHTaxX TBOPY, BCTaHOB/AEHHI CeMaHTUYHUX Big-
HOIIIeHb Mi>XXK CMMCAOBUMM eAeMeHTaMM TeKCTy. BucyBaHHsA neBHUX AeKceM y CMIUCAO-
Bill CTPYKTypi OOIpPyHTOBaHe AOCAiAKeHHSMM CTUAICTUKU AeKOAyBaHH:, sKa
po3rasijae TeKCT K AXepeAo HOBOI iHpopMalii. ekcuyHi OAMHNII, 1110 A0OMiHYIOTb
Ha/ IHIIMMM A€KCUYHUMU OAVHUIIAMU TEKCTY, CTBOPIOIOTH i€papXil0 CMUCAIB — Ije
«CHADBHI IMO3UIIII».

Oxkpema crabHa IO3MIIISL BU3HAYAETHCS 3MICTOM [IOETUYHOTO TBOPY Ta popMasb-
HOIO CTPYKTYpOI0. CHABHI ITO3MIIIT ITOETUYHOI KOMITO3NIIIT BU3HAYAIOTH K 1) cpyxmypni
(mouatok uu Kitewb crpodu, enirpad, Hazsa TOLIO) Ta 2) CMUCA0S] (TPOILN, CUMBOAM, OKa-
3ioHai3M1, De3eKBiBaAeHTHI A€KCHYIHI OAVMHMULL, IO CTBOPIOIOTh €THOKYABTYPHI acoLHiarkii
(eTHIYHY KapTHHY cBiTYy)). TOOTO pOoAb CABHUX O3UIIiN Y KOMIIO3UITil [IOETUYHOTO TeKCTY
BI3HA4YalOTh CTPYKTYPOIO, KOAM €1eMEeHTU «BUCYBaIOTLCS» CBOEIO CeMaHTMKOIO 3aBASIKI
NIPUAIAEHIN IM O3MIIiI, Ta CMIUCAOM — OKPeMi CéeMaHTU4Hi € AeMeHT! TeKCTY MalOTh A0-
rivHO-oOpasHe HaBaHTa>KeHH:1, CTBOPIOIOTH acolliallii, IiATeKCTH, aAI03ii, BUCTYIIaIOTh €KC-
IIPeCUBHMMI CIMBOAaMU TOIIO.

IIpoGaema 3’sicyBaHH: Ta TAyMadeHHsI HallioHaAbHO-MOBHOI KapTUHH CBITy IIOe-
TIYHOTO TeKCTY 0COOAMBO I'OCTPO IOCTa€ IPU M10T0 IlepeKaadi, KA HeoOXiAHO IepeaT
iHIIIOIO MOBOIO He TiAbKM OCOOAMBOCTI IIEBHMX peaAiil, ale i TpaHCAATYBaTU A0 HOCis
IHIIIOI Ky ABTYPJ IIpaBIAbHE PO3YMIHHS CBOEPiAHNX 00pasiB, 3HANTI B MOBi Taki 3acobn,
sIKi O Big0Opaskaan pycH HalliOHaABHOI IICHX0AOTIi HapoAy — HOCLs iHIIoi MoBu. Posras-
HYBIIIV Pi3Hi CITOCOOM BiATBOPEHHS €THOMOBHOI KapTUHI CBIiTy ITOETIIHOTO TEKCTY, MU
IIePeKOHAANC B iCHyBaHHI PISHMIL MIX IMOHATTAMMI II€peKAaly Ta BiaTBOpeHH:. Tpamc-
¢popmoBaHMIT IHIIMMI MOBHUMU 3acO0aMM TEKCT 3400yBa€ TaKi O3HaKI, IIJO PO3TaIlIO-
BYIOTb JI0TO B CMMCAOBOMY PO3yMiHHI Ha MeXi ABOX KyAbTyp. Boanouac BiaTBOpenH: —
1le TBOPYICTh, sIKa MOATa€ B 30epe>keHHi 00pa3HoI cucTeMl, IlepeHeceHHi HallioHaAbHOI
CBOEPiAHOCTI KAPTUHM CBiTYy. BigTBOpeHui1 TeKCT CripuitMa€ThCsl HOCIAMM 1HIIIOI MOBH SIK
(JeHOMeH i3 «ay>KOI» KyABTYPI:

Der letzte bin ich auf dem Pfad
Schwirmender Kosaken,
Die Steppen schwinden vor der Stadt, —
Tot sind die Tschumaken
(ITep. X. Pomerbepea noesii flxosa ILJozoriea).

B opurinaai 6e3ekBiBaaeHTHI OAVHMNIII CIIPUIIMAIOTHCS SIK iICTOPUYHI peaail (ko3aku,
YyMaku), HATOMICTh HiIMEITbBKOMOBHII peruiieHT yepes aexcemn Kosaken, Tschumaken
3po3yMig, 1110 TeKCT € Hal0aHHAM iHIIOI KyAbTypu. Lli oguHmMIIi cTaroTh 445 Herlepeciy-
HOTO YMTa4a CBOEPIAHOIO IEPENTKOAOIO A0 PO3YMIHH, €K30TU3MaMI iHIITOI MOBI, AeKO-
AYBaHHsI 3HaYE€HHsI AKIX CTBOPUTH 3B'5I30K 3 €THOKYABTYPHIUM CEPeAOBUIIEM, CIIPIUATIME
BUHVMKHEHHIO KapTHHN cBiTy. besekBiBaaeHTHI 1eKceMI1 B KOMIIO3MILii IIepeDdyBaloTh y ce-
MaHTUYHOMY 3B'sI3Ky 3 iHINIMMM CMMUCAOBUMU Ta CTPYKTYPHUMM OAVHUIAMMU, A€ OTPU-
MYIOTb ITIOTEHIIIJIHY 34aTHICTh 40 PO3LIMPEHHS CBOTO 3HAYeHHS.

IToeTnyHa MoBa rAMbOKO A0CAiAKeHa B CydacHil AIHTBICTIYHIN Hay1li 4yepes I1cu-
XOAIHTBICTMYHUI ITigXiA 40 KOMILA€KCHOTO aHaAi3y CTPyKTYypH IHOETUYHOIO TEKCTY, PO3-
rAsy 3aKOHOMipHOCTel IOOYyAOBM 11 CHPUMMHATTS TeKCTOBUX OAMHMIIL. IIcuxoainrsicTu
BU3HAYMAV ITOCTUYHMI TeKCT SK i€papXiuHy CMMCAOBY 1IiAiCHICTD, sIKa OpraHi3oBaHa 3a
CUCTeMHUMM IPUHIMIAMU CTPYKTYpHOCTI. BoHn gocaiguan amnamiky Tekcry, mexa-
Hi3MU J10r0 OOy A0BM 11 iHTepHIpeTallii TeKCTOBMX OAVHUILL 4451 CTBOPeHH: MOBHOI Kap-
TUHM CBiTy. Po3ymiHHA iepapxidyHOI 0Opa3dHO-CMICAOBOI CTPYKTYPU ITOETUYHOIO TeKCTY
CHMPAETHCS Ha aHAA13 AeKCUYHIX OAVHUITH KOHTEKCTY.
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IToeTuHMIT TEKCT — Ile 3HaKOBa MOJeAb, 1l eAeMeHT! MOXKYTbh OyTU 3HauyIMMU
Ta HaOyBaT! 40AaTKOBMX 3Ha4eHb TiAbKM B KOHTeKCTi. Oco0AMBOIroO 3Ha4eHHs Al I10e-
TUYHOTIO TeKCTy HaOyBa€ CTPYKTypa sK CMICAOTBipHa ocHoBa. B. B. Bunorpaos ssepHys
yBary Ha Te, 1110 «CAOBO B Xy0>KHbOMY TBOPi, 30iraloqnch 3a CBOEIO 30BHIIIIHHOIO (POPMOIO
31 CA0BOM BiAIIOBiAHOI HalllOHaAbHO-MOBHOI CMCTEMU Ta CIIMPAIOYMCh Ha JIOTO 3HAYeHH:],
3BepHeHe He AuIIle A0 3aradbHOHapOAHOI MOBU Ta A0CBigy Ii3HaBaAbHOI AisSABHOCTI Ha-
poay, 1110 B Hill Bia00Opa>ka€Thcs, ade 1 A0 TOTO peaabHOIO CBiTy, KM TBOPYO CTBOPEHO
Ta BIATBOPEHO B XyA0KHBbOMY TBOpi. BOHO BuCTyIIa€ eaeMeHTOM A4sl 110r0 oOyA0BU 11
CITiBBiAHEeCeHe 3 IHIIMMU eAeMeHTaMV KOHCTPYKIII 4/ KoMIIo3u1iii. ToMy BOHO 3a CBOEIO
CMIICAOBOIO CIIPSIMOBAHICTIO ABOIIAaHOBe 11, OT>Ke, y IboMY ceHci oOpasHe. Jloro cmu-
C/A0Ba CTPYKTYpa PO3IIMPIOETHCS Ta 30arady€ThCsl TUMU XYAOXKHBO-300pakyBaAbHIMU
“IpUPOLIYBaHHAMN CMICAY, SIKi PO3BUBAIOTLCS B CMCTEMI 11iA0TO eCTeTHYHOIO 00’ €KTa»
(Bunorpagos, 1981, c. 114).

ExcripecuBHMMM B IIOETUYHOMY TEKCTY MOXKYTb OyTHU HaBiTh cAy>KOOBi caoBa: Bu
snaeme, ax auna werecmumbv /Y micauni éecnani noui? (IT. Tamna). ¥ cnoayunuky sk onpu-
sIB€HO 3BYKOBUII 00pa3. [IpManHOIO TaKOTO «pO3MmMpeHHs» (IIOABY AeKCIYHOIO 3Ha-
YeHH:I) € crienygika IOeTYHOIO TEKCTY, 110 Bi4Pi3HSE MIOTO Big iIHIINMX BUAIB. A AeKC4YHa
OAVIHUIIA 3 €THOKYABTYPHOIO CEMaHTUKOIO B IIOETMYHOMY TeKCTi TaKOX 34aTHa 40 «pO3-
IIUPeHHs»: [opumb cynuusmu norsana, / Sk sanacxa. I'yde 00>xora / [ max Aimae, nave n’aua...
(4. ITaBamuko). Obpas «3aracki» po3IINpPIOE CBOE 3HaueHH: Ta BILAMBAE Ha iHIIIi 00pa3nu
TEKCTy (10AAHA-3aNnACKA). /leKCHIHe 3HaYeHH: CA0Ba, Ha AyMKy /1. A. Alucnaenko, mae He
TIABKH ITPEAMETHO-IIOHATINHY CITiBBIAHECEHICTD i3 ITeBHUM 3BYKOBIUM KOMIIAEKCOM, a
LiAMI PAA IHIMNX K 03aMOBHIX, Tak i BHYTPIITHbOMOBHIX YMHHUKIB. ¥ CydacHil AiH-
IBiCTUIIi TOBOPSATDH HEe PO AeKCUYHEe 3HAYeHHs CA0Ba, a IIPO JIOTO CeMaHTUYHY CTPYKTYPY
(Aucuuenko, 1976, c. 13), 40 sIKOi Ha/AeKaTh CeMaHTUUHI KOMIIOHEHTH, IIOB sI3aHi 3 o3a-
MOBHVMM COIliaAbHMMIH, €THOKyAbTYpHUMM unHHMKaMu. [Toetnyna MoBa cTBOpIOE€ iH-
KOAM HEOYiKyBaHi CMICAM, KOAM Ce€MaHTHKa OKPEeMOTO CAOBa B3a€MOJIE y CBOEMY
OTOYEHHI, KOAM 3HAaYEeHHSI ITIOeTUYHOTO CA0Ba 30aradeHe acoIjiallisasMm, aalo3isIMH, ITATeKC-
Tamu, KoHoTanisMu. Taxi gymknu sycrpivaemo B npansx C. fI. €pmoaenxo, 0. M. Jor-
Mana, A. K. Moiicierka, P. O. JIkoOcoHa Ta iH.

/. O. CraBuiibKa Ha3dMBa€ IIOETIYHE CAOBO «eTOLIeHTPUYHO CHPsIMOBaHUM», IIJO
34aTHe CTBOPIOBATH «iHIy» peaabHicTh (CraBuiibka, 1996, c. 7-8). Crioctepira€mo migrio-
PsAAKOBaHiCTh (POPMM I CeMaHTUKM IOETUYHOIO CA0Ba €CTeTUYHMM I1iaAM. Y Ioe3il 4iTKO
OpFaHiSOBaHa KOMHOSI/ILIi}I' puMa, MeTp, pUTM, MeAOAis, IHTOHAIil, 1110 HabAIKa€ 1oe-
TUIHII TeKCT A0 TBOPiB MUCTEIITBA.

CBoepigHiCTD I0€TIYHOI KOMIIO3MIIIT BI3HAYa€ TAKOX crergiky nepexaady (sia-
TBOPEHHI iHIIMIMM MOBaMM) TaKMX TeKCTiB. ETHOMOBHIII KOMITOHEHT y ITOeTHYHNX TBOPax
I'PYHTYETBCS Ha 40AATKOBUX CEMaHTUYHMX YacTKaX «(POAbKAOpPHE», «eTHIUHe», «(aHTac-
TUYHE», «KyAbTyPHE» TOIO, CTBOPIOE €MOIIIIHO-eKCIIPECHBHI Ta €THOAIHIBICTUYHI CMICAN
BipIma. BiaTBopeHH:1 HallioHaAbHO-KYABTYPHOIO CMIUCAY HeOOXigHe 4151 AOCATHEHHsI IIpar-
MaTUYHOI BiATIOBiAHOCTI (411 X04a O CXO>KOCTi) IOeTNYHOIO TeKCTY, AKNUI1 y TPaHCAATOAOTII
Ha3BaHO «a4eKBaTHICTIO». [Tepenecenns HallioHaABHO-KYyABTYPHMX CEM 3 OAHI€T MOBU B
iHIIly BUMara€ BpaxyBaHHS €THOMOBHOI KOMIIeTEHIIil iHIITOMOBHOTO pelyIIi€HTa.

CyuyacHnit nipeAMeTHII 30BHIIIIHIN CBIT y OiABIIOCTI HaceAeHHs HaIlIOl I1AaHeTH
MaiKe 0AHaKoBUIL. Bin ¢popMye B A10AMHM BiATIOBiAHI TpeAMeTHI Ta CA0BeCHi 0Opasi.
Ca0B0 — «00pas», AKUI OB sI3aHNI i3 IOHATTAM sAK PopMa BigoOpaskeHHsI MaTepiaab-
HOI'O CBITY B CBiAOMOCTI, yHACAiAOK I1i3HaBaAbHOI AIs1AbHOCTI AI0AVHA 3aCBOIOE 3HAYEHHS
caoBa. Aze crienipiyHNIM 3aAMIIAETHCS HAlliOHAABHO-KYABTYPHUI KOMIIOHEHT AeKCI4-
HOTO 3Ha4eHH:I CA0Ba, 110 Bi40MBa€ YacTo YHiKaAbHI 4eHOTaTVBHI, CUTHI(iKaT/BHI Ta KO-
HOTaTuBHI 03Haku (Bacuarko, 2003, c. 8).

Ilepesava HaIlioHaABHOI CBOEPIAHOCTI TEKCTY HAAEKUTh A0 THX OCHOBHMX ITPO-
0aeM, Bia SKVX 3aA€XMNTh i BIANIOBiAb Ha IIMTAHHSI ITPO IT€PeKAaAHICTb. /0 AeKCHIHNUX
OAMHUIID i3 HAI[iOHAAPHO-KYABTYPHOIO CEMAHTUKOIO HaA€XaTh peail — CA0Ba, 1110 Ha3M-
BaIOTh OO’ €KTM, XapaKTepHi 4451 OAHOTO HapOAy 1 dy>Ki iHrromy. Taki aexciani oAnHMI
34e0iapIIoro Oe3eKkBiBaAeHTHI yepes BiACYTHICTh y HOCIIB iHIIIOI MOBM 00’€KTa, 1110 HO-
3HaueHe peaJi€lo, i BHaCAi40K HeOOXiAHOCTI IlepeAaTy IOPsIA 31 3HaUeHHSIM i KOHOTaLIiIo
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IXHE TpaHCAATYBaHH: HOTpeOye 0co0AMBOTO 1igxoay. A. B. Poank Buaiase Taxi criocoomn
BiATBOpEHH:I peaAiil y TeKCTi: mpuOAN3HNII IlepeKaal, KOHTeKCTyaAbHIII IlepeKaag, I1e-
pexkaag-zamiza, TpaHckpuniis (Poank, 1998, c. 102-104).

Ocobansoro migxoay norpedye TaKOX BiATBOpeHH: BAacHUX Ha3b. JocaigHuKkm 3a-
3HAYalOTh, 1110 0COOAMBICTh IMEH Ta Ha3B, Ha BiAMiHy Bij OaraTboX 3ar103MYeHIX iHIITOMOBHIX
C4iB, TI0AATa€ B TOMY, IIJ0 IPU IlepejaBaHHi BOHU 34e014bIIOTr0 30epiraloTh CBill 3ByKOBUIA
ckaaa. J.as1 Toro, o0 3a0e311ednTy e 30epesKeHH: B IIMICeMHil MOBIi, ICHYIOTb pi3Hi cITocoOm.
MuHy0r0 CTOAITTSI IMPOKO NPAKTUKYBaAV BKAIOUEHH: iHIIIOMOBHMX iMeH 1 Ha3B y TeKCT-
BiATIOBiAHUIK 3i 30epe>KeHHsIM AaTHMHCHKOI Ipadpiki Ta A0AaBaHHAM 3a HeOOXiAHOCTI CBOIX 3a-
KiHJeHb. BrzHauaroTh TakoXX Taki crrocoOu: TpaHCKPUIILIIO, IlepeKAa, TpaHCAiTepallio.

P.I1. 3opiByak po3rasa€ Taki crrocobu BigTBOpeHH: peaAill: KaAbKYBaHHsI; TPaHC-
KPUIIILIiIO; TillepoHiMiuHe IlepeiMeHyBaHHs; AeCKpUIITUBHY Iepudpasy; KOMOIHOBaHY pe-
HOMIHAI[I0; MIXKMOBHY TpPaHCIIO3UINIO Ha KOHOTAaTMBHOMY PiBHi; CHTyaTMBHUI
BIATIOBIAHVIK; iHTepIIpeTaltio; cyocTurymiio (3opisuak, 1998, c. 93).

C. Baaxos ta C. CDAopMH HepeKOHaHl 110 peaail «Hel‘IepeKAa,Zl,Hl» (v CAOBHIKOBOMY
IIOPsIAKY) Uyepes BI,ZI,CyTHlCTb Yy MOBi €KBiBa/A€eHTa; uepes BiACYTHICTb y HOCIIB 1HIIIOI MOBU
00’€KTa; yepes pi3HUIIIO B ceMaHTHUIIi Ta KOHoTawisAx (Baaxos, & ®aopun, 1980, c. 80).

ITpu migbopi exBiBaAeHTiB A4eHOTaTMBHMX 3HaYyeHb OAVMHUIIL TEKCTY OPi€HTUPOM
CTa€ ceMaHTUYHA KaTeropis KOHOTaTuBHOCTI. KoHOTaTNBHE 3HaueHHsI cAiB i ca10BopopM
CIiBBiIAHOCATH MOB/AEHHEBUI aKT He 3 eKCTPaAiHIBICTUYHOIO AiSIABHICTIO, SIK Ije po0AsTh
A€HOTaTMBHI 3HaUYeHHs, a 13 cuTyali€o, nopoaxeHolo TekcroM (Kanonny, 1987, c. 12).

Y KO>XHOMY OKpeMOMY BUITaAKy «BiATBOPEHHs» aBTOP ITOBMHEH CIIMPATICs Ha KOH-
TEeKCT i 400MpaTy IIpUIIOMI, BU3HAUMBIIN MiCIie B KOHTEKCTi, OCMICAUTH 3HaUeHHsI peaAii B
1riaomy Tekcri. ITpaBo Ha icHyBaHH: MaIOTh Pi3Hi CIIOCOOM «IlepeJaBaHH» Hal[ilOHaAbHO-KYAb-
TYPHOI CeMaHTHUKI. IX 20€Aig>Ky€ TpaHCASATOAOrLsA, KOHTPaCcTMBHA AIHIBICTIKA, AOBOASTH T€O-
pis i mpakTyKa repexkaasy Tomo. Mu 3'scysaau, 1110 1iepekaag, Ta BiATBOPEHHs — ABa CyTTEBO
Pi3HIX CIIOCOOM TPaHCAATYBaHH:I nepIiojKepeaa. HepeKAaA repejada 3MicTy TBOPY 3a-
coOaMM iHITIOI MOBI. Bl,ZI,TBOpeHH}I - CBO€plAHI/II/I TBOPYMIA IPOIIeC, HAITPUKAAZ, HiMeITbKO-
MOBHMII 4NMTa4y, KOAM CHOpUIIMa€ TBOPU y'KpalHCbKI/IX IIOeTiB y HiMEeIIbKOMY nepeKAam
PO3rAs14a€ 1X SIK «CBOI» TBOPU, AOKM B KOMITO3UIIII TEKCTY He 3'SABASCTCS «dy>KIUIN» €AeMEeHT,
SK-OT Oe3eKBiBa/eHTHa AeKCeMa, 1110 4a€ MOIITOBX PO3yMiHHIO IILOTO TEKCTY SIK SBHUIIA iHIIIO1
KyAbTypu. [loeTianmii TeKCT IIounHae icHyBaTy TOAi Ha MeXi ABOX KyAbTYP, BUCTYIIA€ iHTer-
pariitHyM 00’ eAHaHHIM. XyAOXKHII TBIp MaiiKe 3aBXAM BiJ0Opakae pucy HapoAy, 3 sIKOTO
BUIIIIOB JIOTO aBTOP, OT>Ke, ITI0eT Ma€ OyTu 40 IIeBHOI MlpI/I 11 eTHOTpadom. A TepeKaajad —
3pO3yMITH 11O cneumc])my CeMaHTUKI, mo6 BiATBOpUTH 11 A/51 IGPEHECeHH:I acOIL[iaTMBHOTO
KO/1a IIePIIIOTBOPY 11 BOAHOYAC CTBOPUTHI «iHIIIOMOBHE» €THOKYABTYypPHE cepeJOBHUIIIE.

3BUYalHO, 1€KCUYHI OAVIHAIIL 3 HAlliOHAAbHO-KYAbTYPHOIO CEMaHTUKOIO MaIOTh Yy
IepIIoA>XkepeAi Ta TeKCTi-BiAOBIAHMKY (IlepeKaaai) pisHy npupoday. A4 opurinaay BOHI
€ «TpagUIIMTHUMI». Y TeKCTi-BiAIIOBIAHMKY BOHU € MEPEeIIKOAO0I0 A4l pO3yMIiHHS, IPU-
BepTaIOTh yBary peluIli€HTa 3 MeTOI0 4eKoAyBaHH: iHpopMallii. Aae, 3 IHIIIOrO OOKY,
qyTad PO3YyMi€, 10 TEKCT € PaKTOM «IIepeHeCceHHsI»; OTXKe, OAHe CA0BO 34aTHe IO PIO-
BaTl CBOE 3HAYEeHHs Ha iHIIIi CMICAOBI OAVHMNII TEKCTY, 3aKAalalodyl IlepeAyMOBI AAs1 eT-
HOKYABTYPHOI igeHTu(iKarii 11i10ro TBOPY, CTBOPIOE KapTUHY CBITY.

CBo€pigHMM CMMCAOBMM HaIliOHaAbHO-KYyABTYPHIM LIEHTPOM ITIO€TUYHOIO TEeKCTY,
Ha Hallly AyMKY, € Oe3eKBiBaleHTHa AeKcrKa. /o Oe3eKBiBaAeHTHOI A1eKCUKM HadeXKaTh pea-
Ail. Aeski AOCAi,ZI,HI/IKI/I 3apaxoBYIOTh 40 1i cKAaAy i BAacHi Ha3BM, OO B IXHiI1 CeMaHTI/ILIi TaKO>K
HasBHA HaI[lOHAABHO-KYAbTYPHA 1H(1)opMau1;I 11€ CBOEPiAHMIL TEKCT Y TeKCTi. ¥ cucTeMi AeK-
CMYHOTO 3HA4YeHHsI caMe TaKMX CAiB HauloHaAbHo KyAI)TypHI/H/I KOMIIOHEHT € YHiBepcaab-
HuM. besdexsiBaseHTHa 2eKceMa HOMIHYE Taki sABHIIIA Y MOBI, sIKi He BAaCTUBI IHIIIM; BOHa
Hece MiATeKCT, IIOB 3aHnI 3 €THOKYABTYPHNM 3HadeHHsAM. Hamri gocaigkeHH: g0Bean
TaKOX, 1110 OKpeMa Oe3eKBiBaleHTHa AeKceMa — 1le CMICA0Ba CU/AbHA ITO3UIIis TOeTUYHOL
KOMITIO3M1LIil, SIKa CTBOPIOE CTPYKTYPHI 3B"A3KN 3 iHIIMMY CMUCAOBUMIY €A€MeHTaMI TEKCTY.

JocaiguBiim ocoOAMBOCTI BiATBOpeHHsI Oe3eKBiBa1€HTHOI A€KCVKI B iHIITOMOBHIIX
TeKCTaX, KOHCTaTye€MO HeOoOXiAHiCTh ypaxXyBaHHs 3Ha4eHHsI OKPeMOi AeKCceMU 3 Hallio-
HaAbHO-KyABTYPHOIO CEMaHTUKOIO SIK CMABHOI ITO3UIIil B KOMITO3UIII IIO@TMYHOTO TEKCTY,
KOHTEKCTya/AbHY iHTepIpeTalliio 4451 aAeKBaTHOTO IepeKaaay.
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LILIYA ZIMAKOVA, OLEKSANDR TUPYTSYA

TRANSLATOLOGICAL PROBLEMS OF TRANSFERENCE VOCABULARY WITH NATIONAL

CULTURAL SEMANTICS

The article analyzes the role of vocabulary with national-cultural semantics in the text. There were studied
its identity contextual semantic relations with other nominative units. There was reviewed the problem 0}7: creatin
ethnolinguistic world view in the text. There was defined the specificity of reproduction of vocabulary with nationa
cultural semantics in foreign language texts. The peculiarities of national character find expression in the micropolis
0{, primordial linguistic formations on the designation of the most essential words-definitions for Ukrainians. Each of
these nominations has an extensive system of primary and secondary values, characterized by broad associative con-
nections, the ability to perform cognitive functions of metaphorization, personalization, enhanced ability to integrate
into a variety of contexts, to form stable conversions.

It was Ifound that the non-equivalent vocabulary reflects national and cultural uniqueness of lanﬁgua e at the
lexical level, calls such concepts and phenomena in certain cultures that are not attached to any otheér. Thanks to this
lexicon, as one of the important indicators of national and linﬁuistic identity of the ethnic communities we observe not
only the differences in naming fragments of reality, but also the culture in general, living conditions of native speakers.
Vocabulary with national-cultural semantics vocabulary plays a key role in the semantic hierarchy. Imm??e text occupies
a strong position. Being a strong position —adequate transmission priority, but “transfer” of non-equivalent vocabulary
is not always possible.

Key words: non-equivalent language; poetical text; world view; foreign language reproduction;
translation; semantics; strong position.
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